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Feli birlosmalor vo onlarin alman dilins torcimo variantligit movzusu hom
aktual,hom do struktur cohatdon sistemli yanasma tolob edon bir mévzudur. “Miiasir
dilgilikdo miixtalifsistemli dillorin  qarsilasdirmali  todqiqi,xiisusilo  sintaktik
vahidlarin va feli birlogsmolorin qarsiligli analizi xiisusi aktualliq kasb edir.

Azorbaycan vo alman dillori miixtolif dil ailslorine aid oldugundan,feli
birlogsmalorin qurulusunda va onlarin garsiligl torctimosinds ciddi tipoloji cohdlor vo
maraqli torciimo variantligi miisahido olunur.”

Sorq vo Avropa dillorindon, timumiyyatlo,ana dilino yad olan bir dildon
torclimolor zamani miioyyon problem meydana ¢ixir. Bu da tobiidir. Ciinki hor bir
dilin 6ziinomoxsus qrammatik qurulusu var. Tebii olaraq dillorin qrammatik
quruluslari bir - birindon forglonir. Eloco do Azaorbaycan dili ilo Avropa dilleri,
onlarin grammatik quruluslari arasinda boyiik forq var. Azorbaycan dilindon torciimo
zamani miixtalif problemlor meydana ¢ixir vo torclima matni ilo torciimo materiali
arasinda forq yaranir. Catinlik téradon masalalordon biri do feli baglama torkiblorinin
vo genis toyin qruplu climlolorin bu dillordo qarsiliglt  verilmosidir. So6z
birlogmolorinin novlori arasinda xiisusi yerlordon birini feli birlogmolor tutur. Osas
hissosi - tabeedici sozii fellordon ibarat olan birlogmalors feli birlogsmilor deyilir.

Azorbaycan dilinde feli birlogmilorin omolo golmosi iic forma ilo: feli
baglama, feli sifot vo mosdorlo baghdir. Feli birlosmolor igorisindo on ¢ox bizi
maraqlandiran feli baglamalardir. Feli baglamalar s6z birlosmasi oldugundan sozlo
climlonin sorhoddinds dayanr. S6z birlosmosi do s6z kimi dilin nominativ vasitolori
sahasing aid olub agyalani, hadisalori, prosseslori vo s. bildirr. Bu o demokdir ki, s6z
birlosmosi sintaktik moévqeyino, ciimlodoki roluna vo monasina goro s6zo yaxinlasir
va o da s6z kimi climloys tikinti material olaraq daxil olur. Lakin bu oxsarliq s6z
birlogsmasi ilo s6zii eynilosdirmir.
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Hor seydon avval, soz leksik kateqoriyadir, sz birlosmasi iso qrammatik
kateqoriyadir. S6z birlosmasi so6z kimi nominativ xarakters malik olub asyalari,
hadisalori vo s. ifads etso do, onlari toklikda, tocrid olunmus halda deyil, bir - biri ilo
olagado, miinasibatds ifado edir.

S6z miioyyon mothumlar ifade edorkon 6z - ozliylinde o moafhumun
basgasina miinasibatini géstormir, lakin biitiin s6z birlogsmoalorinin monasinda bels bir
olage vardir. S6z birlogmalarinin imumi monasi mohz bu slagslor asasinda meydana
gelir. Sozlorin leksik, s6z birlogmolorinin qgrammatik kateqoriya olmasi da bununla
olagodardir. S6z birlosmosinin monasi onu togkil edon sdzlorin monasini sadoco
toplusu olmayib, sozlorin leksik-semantik mona slagslorinin ifadesi,imumilogmis
haldir. S6z birlogmasi ilo ciimlo arasinda da boyiik forq var. Bu forq onlarin bitmis
fikir ifado edon nitq vahididir. S6z birlogsmasi iss ciimlodon forqli olaraq bitmis fikir
ifado etmir. Cliimlo ii¢iin iki mithiim olamatin varligi da vacibdir.Bunlardan biri
predikativlik,ikincisi iso climloys moxsus intonasiyadir.Bu slamatlorin heg¢ biri s6z
birlogsmasindo yoxdur.Ciimls ilo s6z birlogsmasini forqlondiron olamotlordon biri do
modalliqdir.S6z birlosmalarinde biz bu xiisusiyyati gormiiriik.

Feli baglamalar feldon zorfo dogru meyl edon s6z qrupudur. Feli
haglamalarda potensial sokildo harakot bildirmok xiisusiyysti var. Feli baglamalar
basqa soz birlosmalari ilo miinasibatdo olaraq feli baglama torkiblori omals gatirir.
Lakin qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan dil¢iliyinds feli baglama torkiblori uzun
middat budaq ctimlo kimi izah edilmisdir. Lakin bunlar arasinda forq var. Sozlorin
olaqoasi va sirasi cohotdon, iimumiyyatlo, ciimlalor hansi qaydalara asaslanirsa, budaq
climlolor do eyni gaydalara osaslanir. Tarkiblordoki sozlorin do slagesi vo sirasinda
eyni xiisusiyyotlorlo rastlagiiq. Lakin tarkiblorin daxilindoki sdzlor budaq
climlolordaki lizvlora uygun golso do, torkiblorin formalagsmasinda asas rol oynayan
vo tabe edon sozler kimi ¢ixis edon hissolor budaq climlonin heg¢ bir iizviino
oxsamir.Yoni budaq ciimlolordo xobor oldugu halda, tarkiblordo xobor kimi
formalasan bir lizv yoxdur. Torkiblords xoberin olmamasi onlara budaq ciimlalorden
kaskin gokilda ayirir. Alman dilinds toyin bildiron feli sifat I vo II ( Partizip I, I )
genislondikds feli baglama torkiblori omolo gotirir.

Bu zaman onlar ciimlodo predikativ toyin vazifosindo islonir. Vo feli
baglama kimi torclimo olunur. Feli sifot I ( Partizip 1) felin kokiine -end sokilgisinin,
feli sifot 11 ( Partizip 11 ) iso felin kokiina, zoif fellordo ge- prefiksi vo -(e)t suffiksi,
qiivvatli fellordos iso ge- prefiksi vo -en suffiksinin alava edilmasi ilo diizalir. Partizip
I vo Partizip II fello sifst arasinda orta movqe tuturlar. Onlarda sifsto aid
xlisisiyyatlor bundan ibaratdir ki, onlardan sifot kimi istifado edilir vo hallara goro
doyisir. Felo aid xiisusiyyot iso onlarin horokot bildirmosidir. Tosirli vo tosirsiz
fellorin Partizip I formasi aktiv nove aiddir vo ona goro do har hansi bas veron
hadisonin davamllligin1 bildirir: der schreibende Sudent, der laufende (jetzige )
Monat. Tasirli fellorin Partizip II formast ise passiv ndva aid olub, hadisonin bitdiyini
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gostorir: der unterzeichnete Vertrag (imzalanmis miiqavilo),der verfilmte Roman
(filmlogdirilmis roman).

Tosirsiz fellorin Partizip Il formasi aktiv mena bildirir: die abgereiste
Delegation (soyahot edon niimayondo heysti), der angekommene Zug (golon gatar).
Azorbaycan dilindo feli baglama -1b"’;-araq®’;-anda™; arkon-inca;”ar"’;-dan;’-caq’
vo s. sokilgilor vasitosilo amolo golir. Feli baglama torkibli climlolor alman dilino
prepozitiv formali feli sifat torkiblori kimi torciima edilir. Belo ciimlolords feli sifot
vo ya sifotlo ifado edilon toyin etdiyi ismin qarsisinda, bu toyini aydinlasdiran butin
sOzlor iso ondan da gabaqda dayanir. Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycan dilindon
forqli olarag alman dilindo artikl mofhumu var. Artikl alman dilindo cins, hal,
komiyyat, miityyonlik vo qeyri - miioyyanlik bildirir.

Vo feli sifot torkibli ciimlolords artikl vo ya onu ovoz edon s6z isimdon
ayrilaraq ovvolo kegir. Azorbaycan dili iso aqlutinativ dillor qrupuna daxil
oldugundan artikllo bagli biitlin islori sokilgilor 6z iizorino gotiiriir. Alman diline
torcimo edilmis "der Granatapfelbaum" hekayolor silsilosindo feli baglama
torkiblorine vo genis toyin qruplu ciimlslors ¢ox rast golinir. Mas.: -Mon o vaxtki
giinosin o vaxtki is1gina bonzoyon o sasi, damimizin iistiinds yuva quran o garganin
sosini esidirdim. (©.9ylisli) - Der von blendender Sonne begleitenden Schrei unserer
Krache, die bei uns auf dem Dach gehaust hatte, fiel mir jedesmal ein. Qeyd edildiyi
kimi Azorbaycan dilinds ciimlo torkib kimi diizolib vo xiisusi sokilgilorls islonib.
Alman dilinds iss bu climloni torciimagi genis feli sifot torkibi kimi torciimo edib. Bu
climlados feli sifot I formasindan istifads edilib.

Ciinki burada horoket davamlidir. Vo harokotin davamliligini bildirmak
mohz bu formaya moxsusdur. Torciimag¢inin climloni bu gaydaya asason torciimo
etmasi orijinaldaki fikri daha qabaiiq oks etdirir. Bazon Partizip Il formasi yerlik
halin obyektini bildiron qruplarla islonorok horokotin torzini bildirir: -Sonra
ciskinlomays basladi ba o, kiiroyini k6hno masc¢idin hasarna sdykoyib pencoyinin
boynunu qaldirdi.( Elgin ) -Es nieselte wieder. An dem Zaun der alten Moschee
gelehnt, schlug er seinen Jackenkragen hoch. -Sanuber dizlori iisto ¢dmoalib onun
yaninda oturdu vo ona qisilaraq boynunu qucaqladi. (Elgin) -Sanubar sich an ihn
geschmiegt, legte beide Arme um seinen Hals und kiisste ihn auf die Wange. Bu
climlolor alman dilino genis feli sifot II formasi kimi torcimo edilib. Ciinki bu
climlolords horokotin bitdiyi gostorilir. Vo burada bir horokatin bitdiyini feli sifat Il
formasi ilo goOstororok, oxucunu yeni bir hadisonin baslanmasina hazirlayan
torciimagi diizgiin mdévqge segmisdir. Alman dilindoki feli sifot formalar ilo paralel
olaraq ¢cox zaman budaq climlolorden ds istifado edilir.

Bunlar zaman,sabab,modal budaq ciimlslor ola bilor.Biitiin bu yazilanlari
yekunlagdiraraq qeyd etmok lazimdir ki, Alman vo Azorbaycan dillorindo feli
baglama vo genis toyin qruplu ciimlolor arasinda forglor olsada,oxsar cohot bundan
ibarotdir ki,onlarin hor ikisi xiisusi intonasiya ilo deyilorak fikrin bitmadiyini bildirir
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vo oxucunu yeni fikri goebul etmok iiclin hazirlayir. Aparilan todqiqat ¢orgivasindo
Azorbaycan dilindoki feili birlosmolorin alman dilino torciimo variantligi hom
struktur, ham do leksik-semantik aspektlordon miiqayisoli gokilda tohlil edilmisdir.
Aragdirma gostorir ki, hor iki dilin tipoloji cohatdon forqli sistemlors (aqqliitinativ vo
flektiv) aid olmasi feili birlosmalarin ekvivalentliyinin tomin olunmasinda miisyyon
struktur variantlig1 yaradir. Isin nazori vo praktik shomiyyeti ondan ibaratdir ki, aldo
olunmus naticalor feli formalarn iki dil arasinda funksional-semantik uygunluq
prinsiplorini aydinlasdirir.

Tadqiqatin tapintilart gostorir ki, torclimo variantligiin secilmasi birbasa
kontekstdon va dillarin sintaktik normalarindan asilidir. Bu materiallardan goalocokdo
ali moktablordo miiqayisali qrammatika, torciimo nazoriyyasi dorslorinda, eloco do
Azarbaycanca-Almanca praktik torclimo vasaitlorinin hazirlanmasinda istifado edilo
bilor.
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S. C. QAHRAMANOVA
VERBAL COMBINATIONS AND THE VARIANTS OF THEIR
TRANSLATION INTO GERMAN LANGUAGE
SUMMARY

Verbal combinatons have a special place among the types of word
combinations. Verbal combinations are the combinations which its main part consists
of the verbs. In Azerbaijan language, the formation of verbal combinations is
canected with three forms - Participle Il, Participle | and Infinite. Participle | are the
most interesting combinations for us among the verbal Participle Il stands on the
border of the word and sentence, because it is word combination. Participle Il are the
word groups which tends form vero to adverb. Participle I have the feature to express
the movement In this article are talked about the variants of formation of Participle |

and the problems arising during translation in the mentioned languages.
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C.TAXPAMAHOBA
I'VIAT'OJIBHBIE COYETAHUSI U BAPUAHTHBI UX ITIEPEBOJA HA
HEMEIKHH SI3BIK
PE3IOME

VY TIJIaroiapHbIX COYETAHWM Cpear Pa3HbIX BUIOB COCIUHEHUN CIOB €CTh
cBo€ ocoboe mecTo. OCHOBHAs 4acTh 1O 0Opa30BaHMIO CBsI3aHA ¢ TpeMs (popmamu -
JIeenpuyacTus, mpudacTusi, wuHGUHUTUB. boiblie Bcero Hac UWHTEpECyeT
JeenpuyacTus. SABisSACh COUETAHUSIMU OHM CTOSIT HA TPAHUIIE CJI0BA U NMPEJTI0KEHHUS.
OTH JileenpuyacTusi - TPyIIa CIOB HAMPABIAIONIMECS OT IJIarojioB K HapeuyusiM. B
JIEETPUIACTHAX €CTh MOTCHIIMAIbHAsT 0COOCHHOCTh 0003HAaUeHUs JelicTBHs. B 3Toi
CTaThe pacCKa3bIBacTCS O BapHaHTAaX OOpPa30BaHUS JACCTIPUIACTHH M O TpodIIeMax,

MOSIBIISIFOIIMXCS BO BpEMSI IIEPEBOA C BBILIEYNO-MSIHYTHIX SI3bIKOB.

Rayci: Aida Sabor. Filologiya elmlori namizadi, dosent.
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